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HAUPTFUNKTIONEN IHRER NEUEN KUHL-GEFRIER-KOMBINATION

lhre Samsung Kuhl-Gefrier-Kombination ist mit vielen innovativen Funktionen zum
platzsparenden Aufbewahren von Lebensmitteln und zum Energiesparen ausgestattet.

Da die folgende Bedienungsanleitung flr verschiedene Modelle gilt, kdnnen die Merkmale
lhres Geréts leicht von den in dieser Anleitung beschriebenen Merkmalen abweichen.

e Energieverbrauchsklasse A+
Sparen Sie beim Stromverbrauch.

e Direktklhlung

Lebensmittel durch Direktkuhlung unter Frischebedingungen kuhlen.

e LED-Licht

Weniger Energieverbrauch, langere Lebensdauer, geringe Groie.
@ Insbesondere sorgt die LEDIm Samsung Kuhlschrank fur Licht, sobald Sie die @
Turen &ffnen.So kénnen Sie jede Ecke des Klhlschranks leicht erreichen.

e Tirklappe im Tiefklihlbereich

Bestimmte Lebensmittel wie z. B. TiefkUhlpizzas oder Kése kdénnen Sie hinter
der Turklappe im Tiefkhlbereich aufoewahren.

CE-Kennzeichnung

Das Produkt entspricht den Anforderungen folgender EG-Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG), EMV-Richtlinie (2004/108/EG), Richtlinie in
Bezug auf die Energieeffizienz von Haushaltskihlgeraten (96/57/EG).

IR

Fir die spatere Verwendung tragen Sie hier das Modell Modellinr #
und die Seriennummer ein. Sie finden die Modellnummer \
unten, an der linken Seitenwand des Kihlgeréts. Seriennr #

2_ Funktionen
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SICHERHEITSHINWEISE

e | esen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme Ihres Geréts sorgféltig durch und
bewahren Sie sie nicht weit vom Gerat an einem sicheren Ort fr eine spatere Verwendung auf.

¢ Verwenden Sie das Gerat nur fur den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen
Zweck. Dieses Gerat ist nicht geeignet fir den Gebrauch von Personen (einschlieBlich
Kindern), die kdrperlich, geistig oder psychisch benachteiligt sind oder nicht Gber
ausreichende Erfahrung und Kenntnisse verfligen, es sei denn, sie wurden unter
anfénglicher Beobachtung zu ihrer Sicherheit beztglich der Benutzung des Gerates
von einer verantwortlichen Person entsprechend unterwiesen.

e Die Warn- und Sicherheitshinweise in diesem Benutzerhandbuch beschreiben
nicht alle méglichen Umstande und Situationen, die Sie im Umgang mit lhrem
Gerét antreffen kdnnen. Gehen Sie bei der Aufstellung und Wartung des Gerats
sowie im Umgang mit demselben mit Vorsicht und Vernunft vor.

¢ Die folgende Bedienungsanleitung gilt fur verschiedene Modelle, daher kénnen die
Merkmale lhres Geréts leicht von den in dieser Anleitung beschriebenen Merkmalen
abweichen und gewisse Sicherheits-und Warnhinweise nicht zutreffen. Bei Fragen oder
Zweifel wenden Sie sich bitte an den ndchstliegenden Kundendienst oder versuchen
Sie, auf der folgenden Webseite Rat und Hilfe zu finden: www.samsung.com.

® Wichtige Sicherheitssymbole und VorsichtsmaBnahmen: ®

Es besteht Lebensgefahr oder das Risiko schwerer Verletzungen.

WARNUNG
Mogliche leichte Verletzungen oder Sachschéden.

ACHTUNG
NICHT ausfUhren.
NICHT demontieren.
NICHT berthren.

Folgende Hinweise genau befolgen.

Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Das Gerat muss geerdet werden, um einen elektrischen Schlag zu
verhindern.

Wenn Sie Hilfe brauchen, wenden Sie sich an lhren Samsung
Kundendienst.

14 Hinweis

BN BB®MEEI

Diese Warnzeichen und Hinweise dienen dazu, Sie und andere vor Verletzungen zu schiitzen.

Bitte befolgen Sie sie strikt. Nachdem Sie diesen Abschnitt gelesen haben, bewahren

Sie ihn an einem sicheren Ort auf, um ihn spéater zur Hand zu haben.
Sicherheitshinweise _3
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A, WICHTIGE HINWEISE ZUM TRANSPORT UND ZUM AUFSTELLORT

e Beim Transport und bei der Aufstellung des Gerats muss darauf geachtet werden,

dass die Teile des Kuhlkreislaufs nicht beschadigt werden.

- Austretendes Kuhimittel kdnnte sich entziinden oder zu Augenverletzungen fihren. Wenn
Sie ein Leck entdecken, vermeiden Sie offene Flammen oder potenzielle Zindquellen,
und Itften Sie den Raum, in dem sich das Gerét befindet, mehrere Minuten lang.

e Damit im Fall eines Lecks des Kihlkreislaufs kein entziindliches Gas-Luft-Gemisch
entstehen kann, ist die GroBe des Raumes, in dem das Gerat aufgestellt werden
darf, von der Menge des verwendeten Kuhimittels abhéngig.

¢ Nehmen Sie niemals ein Gerat in Betrieb, das irgendwelche Anzeichen von
Beschadigungen aufweist. Wenn Sie Zweifel haben, nehmen Sie Kontakt zu
lhrem Handler auf. Der fUr die Aufstellung des Geréats vorgesehene Raum muss
fUr je 8 g des KUhImittels R600a im Gerat ein Raumvolumen von 1 m8 haben. Die
KUhimittelmenge in lhrem Kuhlgerat ist auf dem Typenschild im Gerat angegeben.

A WICHTIGE HINWEISE ZUR INSTALLATION

® e Stellen Sie das Gerét nicht an einem feuchten Ort oder dort auf, wo es in Kontakt
mit Wasser kommt.
@ - Eine fehlerhafte Isolierung der elektrischen Teile kann einen elektrischen @
Schlag oder einen Brand zur Folge haben.
e Stellen Sie das Gerét nicht dort auf, wo es direkter Sonneneinstrahlung oder der
Warmestrahlung von Ofen, Heizkdrpern oder anderen Warmequellen ausgesetzt ist.
e \erbinden Sie nicht mehrere Geréte mit derselben Mehrfachsteckdose.
Die KihI-Gefrier-Kombination sollte immer an eine eigene separate Steckdose
angeschlossen werden, die den Spannungsangaben auf dem Typenschild entspricht.
- Dadurch ist eine optimale Leistung gewahrleistet und eine Uberlastung der
Stromkreise im Haushalt, was zu einem Brand durch Uberhitzte Leitungen
fUhren kdnnte, wird vermieden.
e Stecken Sie den Stecker nicht ein, wenn die Steckdose lose ist.
- Dies kann einen Brand oder elektrischen Schlag zur Folge haben.
¢ \WWenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es sofort vom Hersteller oder dem
Kundendienst ausgetauscht werden.

e Knicken Sie das Netzkabel nicht und stellen Sie keine schweren Gegensténde auf das Kabel.
e Ziehen Sie nie am Netzkabel, um den Stecker herauszuziehen. Ergreifen Sie den Stecker
immer fest mit der Hand und ziehen Sie ihn gerade aus der Steckdose heraus.
- Eine Beschadigung des Netzkabels kann moglicherweise die Ursache fur
Kurzschluss, Brand und/oder elektrischen Schlag sein.
e \Verwenden Sie in der Nahe des Gerates keine Sprihdosen.
- Es besteht Explosions- oder Brandgefahr.

4 Sicherheitshinweise
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e Dieses Gerat muss vor der Inbetriebnahme ordnungsgeman aufgestellt und
gemanl dem Handbuch installiert werden.
e | assen Sie das Verpackungsmaterial nicht in der Reichweite von Kindern.
- Es besteht Todesgefahr durch Erstickung, wenn sich Kinder das
Verpackungsmaterial Uber den Kopf ziehen.
o Netzstecker in korrekter Position mit dem Kabel nach unten einstecken.

- Wenn Sie den Stecker mit dem Kabel nach oben einstecken, kann dies zur
Beschadigung des Kabels fuhren, wodurch ein Brand und elektrischer Schlag
verursacht werden kann.

e Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nicht gequetscht oder beschadigt wird,
wenn z. B. die Ruckseite des Kihlgerats zu nahe an die Steckdose gestellt wird.

e Stecken Sie den Netzstecker nicht mit feuchten Handen in die Steckdose.
- Dadurch entsteht Brandgefahr.

e Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass der Netzstecker nach der
Aufstellung zuganglich ist.

@ e SchlieBen Sie das Gerat nur an geerdete Standard-Steckdosen an.
- Das Gerat muss geerdet werden, um Fehlstrdme oder einen durch Fehlstrome
ausgel6sten elektrischen Schlag zu verhindern.
e FUr die Erdung durfen niemals Gasleitungen, Telefonleitungen oder andere
potenzielle Blitzableiter verwendet werden.
- Eine nicht ordnungsgemane Ausfihrung des Erdungsanschlusses kann einen
elektrischen Schlag zur Folge haben.

e Achten Sie beim Versetzen des Gerats darauf, dass Sie nicht Uber das
Netzkabel rollen oder es beschadigen.

e Die Sicherung des Gerats muss von einem dazu befahigten Techniker oder
einer Kundendienstfirma ausgewechselt werden.

- Andernfalls kann dies einen elektrischen Schlag oder Verletzungen zur Folge haben.

A HINWEISE ZUR INSTALLATION

e Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen und ausreichend groBen Flache auf.
- Wenn das Gerat nicht gerade steht, kann das interne Kihlsystem nicht einwandfrei arbeiten.

e Achten Sie darauf, dass Belliftungsoffnungen im Rahmen und Gehause des
Geréts nicht abgedeckt werden.

e | assen Sie das Gerat nach der Installation zwei Stunden lang stehen.

A WICHTIGE HINWEISE ZUM GEBRAUCH

® e Stecken Sie den Netzstecker nicht mit feuchten Handen in die Steckdose.

e Stellen Sie keine Gegensténde auf das Geréat.
- Diese kénnten beim Offnen oder SchlieBen der Tur herunterfallen und zu
Verletzungen und/oder Sachschéden fuhren.

Sicherheitshinweise _5
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A, WICHTIGE HINWEISE ZUM GEBRAUCH (FORTSETZUNG)

e Stellen Sie keine mit Wasser geflllten GefaBe auf das Gerat.

- Durch das Verschutten von Wasser kann ein Brand oder ein elektrischer
Schlag verursacht werden.

e Achten Sie darauf, dass Kinder sich nicht an die Tur hangen.
- Dies koénnte schwere Verletzungen zur Folge haben.

e | assen Sie bei Abwesenheit die Tlren des Geréats nicht offen stehen, und
lassen Sie Kinder niemals in das Gerat klettern.

- Die Kinder kénnen eingeschlossen werden und sich auf Grund der niedrigen
Temperaturen schwere Verletzungen zuziehen.
e Greifen Sie mit den Handen nicht in den Bereich unter dem Gerat.
- Sie k&nnten sich an scharfen Kanten verletzen.
e | assen Sie Kinder nicht auf die Schubfachabdeckung klettern.
- Diese kann zerbrechen und es besteht Rutschgefahr.
e | agern Sie nicht zu viele Lebensmittel in lhrem Gerét.
- Wenn beim Offnen der Tir Lebensmittel herausfallen, kann dies zu
Verletzungen oder Sachschaden flihren.
@ e Lagern Sie in lnrem Gerét keine fllichtigen oder brennbaren Stoffe wie Benzol, @
Lésungsmittel, Alkohol, Ather, Fllissiggas.
- Die Lagerung eines dieser Stoffe kann zu Explosionen flihren.

e | agern Sie keine auf Tieftemperaturen empfindlich reagierende pharmazeutische
Produkte, wissenschaftliche Materialien oder andere, auf Tieftemperaturen
empfindlich reagierende Produkte im Gerét.

- Produkte, bei denen eine bestimmte Temperatur genau eingehalten werden
muss, durfen nicht im Kuhlgerat gelagert werden.

e Elektrische Geréte nicht in das Kuhlgeréat stellen oder diese im Kuhlgerat benutzen,
auBer flr den Fall, dass deren Typ vom Hersteller entsprechend empfohlen wurde.

e Berlihren Sie die Innenseiten des Gefrierabteils oder die hier gelagerten
Produkte nicht mit feuchten Handen.

- Dies konnte zu Erfrierungen fuhren.

¢ \erwenden Sie flr die Beschleunigung des Abtauprozesses nur die vom

Hersteller empfohlenen Hilfsmittel.

e Beschadigen Sie nicht den Kiahimittelkreislauf.

6_ Sicherheitshinweise
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eDieses Gerat ist nur fur die Lagerung von Lebensmitteln im Haushalt bestimmt.
e Flaschen sollten dicht beieinander eingelagert werden, so dass sie nicht herausfallen.
e \Wenn Sie ein Leck entdecken, vermeiden Sie offene Flammen oder potenzielle Ziindquellen,
und liften Sie den Raum, in dem sich das Gerét befindet, mehrere Minuten lang.
e Nur die vom Hersteller oder Kundendienst gelieferten LED-Lampen verwenden.
¢ Kleine Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicher zu stellen, dass sie nicht
mit dem Gerét spielen oder in das Gerat klettern.

¢ \lersuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu demontieren oder zu reparieren.
- Dies konnte zu einem Brand, zu Fehlfunktionen und/oder Verletzungen flhren.
Bei Stérungen wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

e \Wenn Sie anormale Gerdusche, Feuer, Gerliche oder Rauch bemerken, ziehen Sie
sofort den Netzstecker und wenden Sie sich an den néchstliegenden Kundendienst.

- Anderenfalls kann dies zu einem elektrischen Schlag oder Brand fuhren. Achten Sie darauf,
dass Beltftungséffnungen im Rahmen und Gehéuse des Gerats nicht abgedeckt werden.

® Entdecken Sie Staub oder Wasser im Gerat, ziehen Sie den Netzstecker und
wenden Sie sich an Ihren Samsung-Electronics-Kundendienst.

- Anderenfalls besteht Brandgefahr.

e Ersetzen der LED

Wenn die innere oder duBere LED nicht mehr leuchtet, wenden Sie sich an lhren Servicepartner.

@ e |nstallieren Sie dieses Gerat weder an einem feuchten, éligen oder staubigen @

Ort, noch an einem Platz, der direktem Sonnenlicht oder Wassereinwirkungen

(Regentropfen) ausgesetzt ist.

e |nstallieren Sie dieses Geréat nicht an einem Ort, wo Gas austreten kann.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

e \erbinden Sie den Netzstecker richtig herum mit der Wandsteckdose, so dass
das Kabel zum Boden hin verlauft.

- Wenn Sie den Netzstecker anders herum mit der Wandsteckdose verbinden,
koénnen die Drahte im Innern des Kabels beschadigt werden. Dies kann
Stromschlage oder einen Brand verursachen.

e Stellen Sie das Gerét auf einem harten und ebenen Untergrund auf, der sein Gewicht tragen kann.

- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr von starken
Schwingungen, Gerduschentwicklung und Stérungen des Gerats.

A\ HINWEISE ZUM GEBRAUCH

e \Wenn Sie den Netzstecker des Gerats gezogen haben, sollten Sie mindestens
fUnf Minuten warten, bevor Sie ihn wieder in die Steckdose stecken.

e Sollten Sie langer als drei Wochen abwesend sein, oder sollte das Gerat Uber
langere Zeit hinweg nicht benutzt werden, leeren Sie das Gerat, reinigen Sie
es und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Wischen Sie den
Innenraum des Kuhlgeréts trocken und lassen Sie die Geratetlren gedffnet.

- Sonst kdnnen sich Gerliche oder Schimmel entwickeln.
- VerschleiB3 der Isolation kann zu einem Brand fUhren.

Sicherheitshinweise _7
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e Beachten Sie folgende Hinweise, um optimale Gerateleistungen zu erzielen:

- Legen Sie keine Lebensmittel zu dicht vor die LUftungsdffnungen an der
Geréterlckseite, damit die Luftzirkulation im KUhlabteil nicht blockiert wird.

- Verpacken Sie Lebensmittel sicher oder legen Sie sie in Iuftdichte Behalter, bevor
Sie diese im Gerat einlagern.

4. HINWEISE ZUM GEBRAUCH (FORTSETZUNG)

e Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel, die schon einmal eingefroren waren, nicht wieder ein.
e Stellen Sie keine kohlensaurehaltigen Getréanke in das Gefrierabteil. Stellen Sie
keine Flaschen oder andere Glasbehalter in das Gefrierabteil.

- Wenn deren Inhalt gefriert, kann das Glas zerbrechen und zu Verletzungen
und Sachschaden fuhren.

e \/erdndern Sie nicht die Funktionsweise Ihrer Kihl-Gefrier-Kombination, bauen

Sie das Gerat nicht um.

- Anderungen oder Umbauten kdnnen Verletzungen und/oder Sachschéden
verursachen. Bei Anderungen oder Umbauten durch Dritte erlischt der
Garantieanspruch flr das gesamte Gerat, Samsung kann flir die aus den
Anderungen und Umbauten durch Dritte erwachsenden Folgen in Bezug auf
Sicherheit oder Schaden nicht verantwortlich gemacht werden.

e Beachten Sie die maximalen Lagerzeiten und die Verfallsdaten fur tiefgefrorene Lebensmittel.
e Stapeln Sie die Lebensmittel nicht in lhrem Geréat.

- Die Produkte werden ansonsten nicht korrekt gekuhlt.

o Tritt Wasser am Gerét aus, schalten Sie sofort die Stromversorgung aus und
wenden Sie sich an Ihren nachstliegenden Kundendienst.

4. HINWEISE ZUR REINIGUNG UND WARTUNG

@ e Spritzen Sie kein Wasser auf die Innen- oder AuBenseite des Kuhlgerats.
- Dies kann einen Brand oder einen elektrischen Schlag zur Folge haben.
¢ \lerwenden Sie in der Nahe des Kuhlgerats keine Spraydosen.
- Es besteht Explosions- oder Brandgefahr.
e Reinigungsmittel nicht direkt auf das Display aufsprihen.
- Die Schriftzeichen auf dem Display kdnnten abgehen.

e Entfernen Sie alle Fremdkdrper oder Staub von den Metallstiften des Steckers.
Verwenden Sie jedoch kein nasses oder feuchtes Tuch flir die Reinigung des Steckers.

- Anderenfalls kann dies einen Brand oder einen elektrischen Schlag zur Folge haben.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungs- bzw
Wartungsarbeiten durchgeflihrt werden.

8_ Sicherheitshinweise
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A HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

e Stellen Sie vor der Entsorgung sicher, dass die Rohre auf der Geraterlickseite nicht
beschadigt sind.

e Als Kihimittel wird R600a oder R134a verwendet. Sie kénnen dem Kompressoraufkleber
auf der Rickseite Ihres Geréats und dem Typenschild im Innern des Geréts entnehmen,
welches Kuhimittel flr Ihre Kihl-Gefrier-Kombination verwendet wurde. Wenn dieses
Produkt entziindliches Gas enthélt (Kuhimittel R600a), nehmen Sie bitte Kontakt mit den
ortlichen Behdrden auf, um Informationen zur korrekten Entsorgung des Gerats zu erhalten.
Als Isoliergas wird Cyclopentan verwendet. Die Gase im Isoliermaterial erfordern ein
besonderes Entsorgungsverfahren. Wenden Sie sich fur eine umweltfreundliche Entsorgung
des Gerats an die 0rtlichen Behdrden. Stellen Sie vor der Entsorgung sicher, dass die Rohre
an der Geréter(ickseite nicht beschadigt sind. Die Rohre sollten im Freien gedffnet werden.

e Dieses Gerat kann Isobutan-Kihimittel (R600a) enthalten, ein Naturgas mit einer
hohen Umweltvertréglichkeit, das allerdings auch brennbar ist. Beim Transport und
bei der Aufstellung des Geréats muss darauf geachtet werden, dass keine Teile des
KUhlkreislaufs beschadigt werden.

¢ \Wenn Sie dieses oder andere Kuhlgerate entsorgen, entfernen Sie bitte vorher die
Tdr, Turdichtungen und Turriegel, so dass kleine Kinder oder Tiere niemals im Gerét
eingeschlossen werden kénnen. Lassen Sie die Ablagen, Fachbdden usw. im Gerat, damit
Kinder nicht so einfach in das Gerat klettern kénnen. Kleine Kinder missen beaufsichtigt
werden, um sicher zu stellen, dass sie nicht mit dem entsorgten Gerét spielen.

e Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial dieses Geréats auf eine
umweltfreundliche Art und Weise.

WEITERE TIPPS FUR DIE RICHTIGE VERWENDUNG

¢ Bei Netzausfall rufen Sie den 6rtlichen Energieversorgungsbetrieb an und
fragen, wie lange es dauern wird.

- Stromausfalle, die nicht l&nger als ein oder zwei Stunden dauern, beeintréchtigen
die Temperaturen in Ihrer KiihI-Gefrier-Kombination in der Regel nicht. Wahrend
eines Stromausfalls sollten Sie das Gerat jedoch mdéglichst nicht 6ffnen.

- Wenn ein Stromausfall Ianger als 24 Stunden dauert, missen Sie alle tiefgefrorenen
Lebensmittel herausnehmen.

e \Wenn Schilissel mit dem Gerét geliefert werden, verwahren Sie diese auerhalb
der Reichweite von Kindern und nicht in der Nahe des Gerats auf.

e \Wenn das Gerét langere Zeit in einer Umgebung betrieben wird, die kalter ist als
der untere Grenzwert des Temperaturbereichs, fir den das Geréat vorgesehen ist,
kann der Betrieb beeintrachtigt werden (zu hohe Temperaturen im Gerat).

e | agern Sie keine Lebensmittel ein, die sehr kélteempfindlich sind, wie z. B.
Bananen oder Melonen.

e Ein Temperaturanstieg wahrend des Abtauens bleibt im Rahmen der ISO-
Anforderungen. Wenn Sie einen unangemessenen Temperaturanstieg der
tiefgefrorenen Lebensmittel wahrend der Abtauphase verhindern mdchten,
wickeln Sie die tiefgekUhlten Lebensmittel in mehrere Lagen Zeitungspapier.

e Eine Temperaturerhdhung tiefgekUhlter Lebensmittel wahrend der Abtauphase
kann deren maximale Lagerzeiten herabsetzen.

Sicherheitshinweise _9
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VOR DER AUFSTELLUNG IHRES KUHLGERATS

Wir begltickwiinschen Sie zum Kauf dieser Samsung Kihl-Gefrier-Kombination. Wir hoffen, dass Sie
viel Freude an den hochmodernen Funktionen und Leistungen Ihres neuen Geréts haben werden.

rg

ACHTUNG

e Dieses Gerat muss vor der Inbetriebnahme ordnungsgemén aufgestellt und gemal dem
Handbuch installiert werden.

e Verwenden Sie das Gerét nur fur den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck.

¢ Wir empfehlen Ihnen dringend, alle Wartungs- und Reparaturarbeiten nur von
qualifizierten Kundendienstmitarbeitern durchflihren zu lassen.

e Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial dieses Gerats auf eine umweltfreundliche
Art und Weise.

Auswahl des Aufstellorts fiir die Kiihl-Gefrier-Kombination

¢ Keine direkte Sonneneinstrahlung.
¢ Eine ebene Aufstellfldche auswahlen.

e Es muss genligend Platz sein, um die Geratetlren ungehindert 6ffnen zu kénnen.
e Auf der rechten und linken Seite sowie auf der Rlck- und Oberseite des Gerétes sollte
ausreichend Platz fur die Luftzirkulation vorhanden sein. Verfugt das Geréat nicht Gber

ausreichend Platz, kann das interne Kihlsystem nicht korrekt funktionieren.
e Bitte achten Sie darauf, dass das Gerat zur Reparatur oder Reinigung leicht
umgesetzt werden kann.

- 595mm
100mm
atleast—» |« —»| i« atleast 515mm
2005mm 50mm ! " 50mm
5 ‘ ‘ nea
1855mm 1,
or
+—\|1671mm '
or '
14 m "
50mm 120
h Y
- 960mm !

e Die Geratehdhe kann je nach Modell unterschiedlich sein.

e | assen Sie beim Aufstellen gentigend Platz nach rechts, nach links, nach hinten und
oben. Das verringert den Energieverbrauch und halt Ihre Stromrechnungen niedrig.

e Stellen Sie Ihr Geréat nicht an einem Ort mit einer Raumtemperatur unter 10 °C auf.

Ziehen Sie das Gerat zu Aufstell-, Wartungs- oder Reparaturarbeiten sowie zum Reinigen
an der Rickseite gerade heraus, schieben Sie es dann wieder gerade zurtck.

Stellen Sie vorher sicher, dass die Aufstellflache auch fir das Gewicht des geflillten Gerats
geeignet ist.

Inbetriebnahme _11
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WECHSELN DES TURANSCHLAGS AM KUHLABTEIL

Achten Sie vor dem Wechseln des Turanschlags darauf, dass der Netzstecker
des Gerats ausgesteckt ist.
warNUNG Wird der Wechsel des Turanschlags von einer Kundendienstfirma ausgefuhrt,
konnen zuséatzliche Kosten in Rechnung gestellt werden.

Benétigte Werkzeuge

(Nicht im Lieferumfang enthalten)

=D =ED)— &e——(c
) . 11 mm - .
Kreuzschlitz- Flachschlitz- Schraubenschliissel fiir 3/16” Winkelschlussel
Schraubendreher Schraubendreher (fGr mittleres Scharnier

Scharnierbolzen

1. Entfernen Sie die Scharnierabdeckung im oberen Bereich der Kihlschranktlr
mit einem flachen Schraubendreher.

[N
’:_bfﬂ

Il n

12_ Inbetriebnahme
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3. Heben Sie die Tur des Kuhlabteils vorsichtig gerade nach oben aus dem
mittleren Scharnier aus.

—— Mittleres Scharnier

A Seien Sie im Umgang mit der Geratetlr vorsichtig-diese ist schwer und Sie
ACHTUNG 1 5nnen sich beim Abnehmen der Tur verletzen.

4. Losen Sie das mittlere Scharnier durch Entfernen der 2 Bolzen.

———— Mittleres Scharnier

f

5. Heben Sie die Tur des Gefrierabteils vorsichtig gerade nach oben aus dem
unteren Scharnier aus.

— Unteres Scharnier

Seien Sie im Umgang mit der Geratetlr vorsichtig-diese ist schwer und Sie
ACHTUNG KOnnen sich beim Abnehmen der Tur verletzen.

Inbetriebnahme _13
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WECHSELN DES TURANSCHLAGS AM KUHLABTEIL (FORTSETZUNG)

6. Schrauben Sie die Vorderseite des Hebels und die 2 Schrauben am unteren Scharnier.

| —

Ehe Sie das untere Scharnier entfernen, nehmen Sie den Hebel fort.

7. Wechseln Sie die Einbauposition des unteren Scharnierbolzens. Lésen Sie zuerst die
Schraube aus der Flhrung, dann den unteren Scharnierbolzen mit Hilfe des 11 mm
Schraubenschlissels. Setzen Sie den unteren Scharnierbolzen dann wieder an der
linken Seite der FUhrung ein, drehen Sie die Fihrung um und setzen siewieder auf.

Schraube

Unterer
Scharnierbolzen

8. Befestigen Sie das untere Scharnier unten links am Kuhlschrank, und zwar dort,
wo Sie zuvor in Schritt 8 die 2 Schrauben entfernt haben. Schrauben Sie den
verbleibenden Bolzen zur spéteren Verwendung in die Gewindebohrung unten
rechts am Kuhlschrank.

- — | |

=2 |
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9. Vertauschen Sie die Seiten der mittleren Scharnierabdeckung (links wird rechts).

)

-9 O

W e At

Mittlere Schar-r;ierabdeckung

JINHVNEG3I14134dNI L0

10. L6sen Sie die Schraube an der unteren rechten Seite der Tur des Gefrierabteils.
Bringen Sie den Turanschlag, die Scharnierttille und den Klammeranschlag
der TUr auf der anderen Seite an.

&7 Scharnierstift
< Tiirstopper

é(is @

11. Versetzen Sie den Scharnierstift und die entsprechende Kappe oben an der
Tur des Gefrierabteils.

Scharnierstift I——v% l

| Kappe fiir Scharnierstift

Inbetriebonahme _15
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WECHSELN DES TURANSCHLAGS AM KUHLABTEIL (FORTSETZUNG)

12. Bringen Sie die Tur des Gefrierabteils wieder vorsichtig an.

13. Befestigen Sie das mittlere Scharnier mit Hilfe der beiden Sechskantschrauben
an der linken Seite.

14. Losen Sie die Schraube an der unteren rechten Seite der Tur des Kihlabteils.
Bringen Sie den Turanschlag, die Scharnierttille und den Klammeranschlag
der TUr auf der anderen Seite an.

Tiirstopper |—

15. Ldsen Sie den oberen Scharnierbolzen mit Hilfe des 11 mm Schraubschliissels.
Drehen Sie das obere Scharnier um und setzen Sie den oberen Scharnierbolzen wieder ein.

16 _ Inbetriebnahme
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16. Bringen Sie das obere Scharnier oben links an der Kihlschrankttr an.

17. Setzen Sie die Tur des Kihlabteils wieder vorsichtig ein. Setzen Sie zur Befestigung des
oberen Scharniers die drei Sechskantschrauben wieder ein und ziehen Sie diese fest.

JNHVNEG3I14134dNI L0

'g e Bevor Sie die Tur des Kuhlabteils wieder anbringen kénnen, missen Sie
den Turgriff Typ B umsetzen. Mehr dazu siehe Seite 21.
e Bei einem Turgriff vom Typ A missen Sie darauf achten, dass der Turgriff
erst nach dem Wechseln des Turanschlags umgesetzt wird.

18. Bringen Sie die Kihlschranktir oben links an der Ref. an.

Inbetriebnahme _17
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noetnelonanme Inrer Kunl-
oo K =

TURANSCHLAG DES KUHLSCHRANKS WECHSELN (FORTSETZUNG)

19. Vertauschen Sie die Seiten der Turabdeckung oben an der Kihlschranktir.

rg Stellen Sie sicher, dass sich das rote Kabelband am Ende der oberen
linken Scharnierabdeckung befindet.

20. Vertauschen Sie die Seiten der Displayabdeckung.

’g e Stellen Sie nach dem Wechseln der Turanschlage an Kuhl- bzw. Gefrierabteil
sicher, dass die Turdichtungen wieder korrekt angebracht wurden. Ist dies nicht
der Fall, kann dies zu einer Gerduschbelastung oder Kondenswasserbildung
fUhren, was die Leistungsfahigkeit des Geréates beeinflusst.

21. Nehmen Sie die Handgriffverkleidung ab und entfernen Sie die Schrauben. Vergessen Sie nicht,
die Abdeckungen und den Handgriff auf der linken Seite der Tur zu Iésen und auf der rechten
anzubringen.(Denken Sie daran, die rechte Seite mit der ausgebauten Abdeckung zu verschlieBen.)

....................................

== 1 e ’ [
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AUSRICHTEN DER KUHL-GEFRIER-KOMBINATION

Ist die Geratevorderseite geringfligig hdher als die Rickseite, kdnnen die Geratetlren
einfacher gedffnet und geschlossen werden.

Drehen Sie die StellfiBe im Uhrzeigersinn, um das Gerat hdher zu stellen, und entgegen
dem Uhrzeigersinn, um es niedriger zu stellen.

JINHVNEG3I14134dNI L0

Fall 1) Das Gerét ist nach links geneigt.
¢ Drehen Sie den linken StellfuB soweit in Pfeilrichtung, bis das Geréat gerade

g

Fall 2) Das Gerat ist nach rechts geneigt.

e Drehen Sie den rechten StellfuB soweit in Pfeilrichtung, bis das Gerat gerade
steht.

Inbetriebonahme _19
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INBETRIEBNAHME DER KUHL-GEFRIER-KOMBINATION

Nach der Aufstellung lhrer neuen Kihl-Gefrier-Kombination kénnen Sie sie nun in Betrieb
nehmen und die vielen praktischen Geratefunktionen nutzen.

Nachdem Sie die folgenden Arbeitsschritte ausgeflhrt haben, sollte Ihre Kihl-Gefrier-
Kombination voll funktionsféhig sein.

Sollte das nicht der Fall sein, Uberprifen Sie die Stromversorgung oder gehen Sie wie in der
Fehlersuche am Ende dieser Anleitung beschrieben vor. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst von Samsung Electronics.

1. Stellen Sie das Gerat an einem geeigneten Ort mit einem angemessenen
Abstand zur Wand auf. Siehe Installationshinweise in dieser Anleitung. (Mehr
dazu siehe Seite 11)

2. Sobald der Netzstecker des Gerats eingsteckt ist, solite beim Offnen der Tiren
die entsprechende Innenbeleuchtung angehen.

3. Stellen Sie die Temperatursteuerung auf die kalteste Temperatur ein und
warten Sie eine Stunde lang. Das Gerat sollte leicht durchgekUhit sein und der
Motor leise laufen.

4. Nach Einschalten des Kuhlgerats dauert es ein paar Stunden, bis die
Zieltemperatur erreicht ist. Sobald im Gerét eine ausreichende Kuhl/
Gefriertemperatur erreicht ist, kdnnen Sie Lebensmittel darin lagern.

Tipps zum Energiesparen

- Stellen Sie das Gerét in einem kihlen, trockenen und ausreichend bellifteten Raum auf.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und stellen Sie das Gerat nie in der Nahe einer
Warmequelle (Heizkdrper usw.) auf.

- Decken Sie die LUftungsoffnungen und -gitter des Geréts nicht ab.

- Lassen Sie warme Lebensmittel abkuhlen, bevor Sie sie im Gerét einlagern.

- Legen Sie gefrorene Lebensmittel zum Auftauen in das Kihlabteil.

Sie kénnen so die niedrige Temperatur der gefrorenen Lebensmittel zum Kihlen der Ubrigen
Lebensmittel einsetzen.

- Lassen Sie die Tur des Gefrierabteils nicht zu lange offen, wenn Sie Lebensmittel herausnehmen
oder hineinlegen. Je weniger die Tur gedffnet wird, umso weniger Eis bildet sich im Innern.

- Reinigen Sie die Rickseite des Kihlschranks regelméaBig. Staub steigert den Energieverbrauch.

- Stellen Sie die Temperatur nicht niedriger als notwendig ein.

- Sorgen Sie an der Unterseite und Rickseite des Kihlschranks fUr ausreichende Luftzirkulation.
Verdecken Sie die Luftéffnungen nicht.

- Lassen Sie beim Einbau des Gerats nach rechts, links sowie hinten und oben ausreichend
Freiraum. Dies hilft, den Stromverbrauch zu senken, und trégt dazu bei, dass Sie Ihre
Stromrechnung im Griff behalten.

20_ Inbetriebnahme

‘ ‘ DA99-03236D(DE)-0.1.indd 20 @ 2010.6.16 4:44:3%!3

\“



®

Setren Ihrer Kuhl-Gefrier-

<ompiNatio
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UBERSICHT UBER DAS BEDIENFELD

éé".l
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Power Power Temp. \

Cool  Alarm
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® \

(1) Kahlschrank

Sie kénnen die gewlinschte Temperatur des Kihlschranks im
Bereich von 1° C bis 6° C einstellen.

@ Strom an Diese Lampe leuchtet, wenn das Gerét eingeschaltet ist.

@ Power-Kiihlung Hinweis, ob die Power-Kihlung angeschaltet ist oder nicht.

@ Temperaturalarm

Diese Lampe leuchtet, wenn im Gerét eine ungewdhnliche
Temperatur herrscht.

@ Power-Kiihlung Das Gerat 1auft 150 Minuten lang mit Power-Kihlung.

Wenn Sie das Gerat erstmals anschalten, lauft es 180 Minuten lang mit Power-Kihlung.

‘ ‘ DA99-03236D(DE)-0.1.indd 21
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Setrieb Inrer Kunl-Getrier-
<ompiNation

EINLAGERN VON LEBENSMITTELN

Ihre Samsung Kuhl-Gefrier-Kombination ist fir eine maximale Raumausnutzung konzipiert. Die
praktische Innenaufteilung und die Facher des Gerats stellen sicher, dass lhre Lebensmittel
moglichst lange frisch bleiben. Achten Sie zur Vermeidung von Geruchsbildung darauf, dass
die eingelagerten Lebensmittel sicher und moglichst luftdicht eingepackt sind.
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Beste Energieeffizienz ist bei diesem Gerat gewahrleistet, wenn Sie alle Facher, Koérbe
und Schibe, wie in der Abbildung dargestellt, in ihrer urspriinglichen Position lassen.

22 Betrieb
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(1) Bedienfeld Siehe Seite 21.

@ Glasboden Die Einl(?ggb('jden.aus Glas sind Igioht Zu .reinigen,

sie ermdglichen ein schnelles Auffinden eingelagerter
Lebensmittel. Die Glasplatten sind bruchfest und
eignen sich fur die Aufbewahrung von allen Arten von
Lebensmitteln und Getranken.

@ Gemiisefachdeckel

d314139 20

FUr die Aufbewahrung von Eiern. Stellen Sie den
Eierbehalter auf einen Fachboden, die Eier sind so sicher
und schnell zuganglich aufoewahrt.

Zum Frischhalten von Obst und Gemduse. Eine LED-
Beleuchtung zur Fotosynthese (Option) halt Ihr Obst und
Gemduse langer frisch.

@ Gemiisefach

Bestens geeignet zur Aufbewahrung von abgepackten

TiefkUhlprodukten wie Eiscreme, Schinken oder Pizza.

@ Oben/Mitte/Oben/ Optimal geeignet fUr.die Einlagerung von fri;ohen Fleisch-
und Fischwaren sowie trockenen Lebensmitteln.

Die eingelagerten Lebensmittel sollten sicher in Folie oder

anderen geeigneten Materialien eingewickelt sein oder sich

in Behéltern befinden.

Unten

.. Kann zur Aufbewahrung von verpackten Lebensmitteln wir
@ @ Oberes Turfach Milch, Joghurt und Getranken verwendet werden. @

Leicht fur Kinder zugénglich.

Bestens geeignet zur Aufbewahrung von kleinen Behaltern
Turfach fiir Flaschen | von Milch, Joghurt oder Fruchtsaft fir Kinder.

FUr groBes, volumindses Kuihlgut wie z. B. groBe Flaschen
und Behalter.

. Unteres Tiirfach Kann zur Aufbewahrung von verpackten Lebensmitteln wir
Milch, Joghurt und Getranken verwendet werden.
Kann zum Aufbewahren kleiner Teile verwendet werden.
e Die darin aufbewahrten Lebensmittel sollten in einen
(9] Tiefkuhltirfach

Behalter gelegt oder mit Frischhaltefolie bzw. einem
anderen geeigneten Material geschitzt werden.

Flaschen sollten eng beieinander eingelagert werden, damit sie nicht kippen und
herausfallen kdnnen, wenn die Tur des Kuhlabteils gedffnet wird.

Wenn Sie einen langeren Urlaub planen, leeren Sie den Kihischrank und schalten Sie
ihn aus.Wischen Sie Uberschissige Feuchtigkeit innen ab und lassen Sie die Turen offen.
Andernfalls kdnnen sich schlechte Gertiche und Ablagerungen bilden.

ACHTUNG

Betrieb _23
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Setrieb Inrer Kunl-Getrier-
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B —
Um Platz zu gewinnen, kénnen Sie alle Schubladen i v g
bis auf die untere wie im folgenden Bild entfernen.
Dies hat keinen Einfluss auf die thermischen und _D

mechanischen Eigenschatften.

Das angegebene Volumen des TiefkUhlabteils
wurde mit herausgezogenen Schubladen
berechnet.

Untere Schublade

Berthren Sie den
WARNUNG Verdampfer nicht mit nassen Handen.

- Sie durfen Lebensmittel auf den Einsatzen des Klhlschranks stapeln.

Gittereinsatz des <_
Verdampfers.

24 Betrieb
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~einigen und Warten Inrer

us o

HERAUSNEHMEN VON ZUBEHORTEILEN -
Z

Fachbdden o)

=

Heben Sie den Fachboden vorsichtig mit beiden | P 1|

Handen an, dann ziehen Sie ihn nach vorn heraus. /A O
(Glasbden/variabler Fachboden) . % E

Vo N

(VA | g

Tarfacher

Fassen Sie das Turfach mit beiden Handen an, "
dann heben Sie es vorsichtig an und nehmen es ab.

Schubfacher

Ziehen Sie das Schubfach vollstandig nach vorn,
dann heben Sie es vorsichtig an und nehmen es
heraus. (Frischeschubfach / Cool Select Zone /
Cooler Zone / Gefrierschubfacher)

Reinigen und Warten _25
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Pflegen Sie Ihre Samsung-Kuhl-Gefrier-Kombination regelmaBig, damit verlangern Sie seine
Lebensdauer und beugen Geruchs- und Keimbildung vor.

WARNUNG

ACHTUNG

Reinigen des Innenraums

Reinigen Sie die Innenwénde und die
Zubehorteile mit einem milden Reinigungsmittel
und wischen Sie sie dann mit einem weichen
Tuch trocken. FUr eine noch grundlichere
Reinigung kénnen Sie die Schubfacher und
Fachbdden herausnehmen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile trocken sind,
bevor Sie sie wieder einsetzen.

Reinigung der AuBenflachen

Wischen Sie das Bedienfeld und das Display —
mit einem sauberen, weichen Tuch ab.

Sprihen Sie das Wasser direkt auf

das Reinigungstuch und nicht auf die
Gerateoberflache, damit wird sichergestellt,
dass sich die Feuchtigkeit gleichmaBig auf

der Oberflache verteilt. Reinigen Sie die
Geréteturen, Turgriffe und Gerateoberflachen
mit einem milden Reinigungsmittel und wischen
Sie sie dann mit einem weichen Tuch trocken.

Damit Inr Gerét lange Zeit sein schdnes Aussehen beibehalt,
polieren Sie die Oberflachen ein bis zwei Mal im Jahr.

Benutzen Sie weder Benzin, Lésungsmittel noch Clorox™ zur Reinigung.
Dies kdnnte die Oberflachen des Gerates beschadigen und einen Brand zur Folge haben.

— | 5]/~

Reinigen der Tirdichtungen aus Gummi

Wenn die Gummidichtungen der Turen =
verschmutzt sind, schlieBen die Turen nicht ™
mehr richtig und das Gerat kann nicht mehr N
effizient funktionieren.

Halten Sie die Turdichtungen frei von Krimeln r
und Schmutz, indem Sie die Turen mit einem N
feuchten Tuch und milden Reinigungsmittel
reinigen. Wischen Sie sie dann mit einem
trockenen, weichen Tuch trocken.

¢ Bespriihen Sie das Gerét nicht mit Wasser, solange es am Netz angeschlossen ist,
da dies einen elektrischen Schlag verursachen kann. Reinigen Sie das Gerat nicht
mit Benzol, Losungsmittel oder Kfz-Reinigungsmittel. Es besteht Brandgefahr.

e Sie kdnnen die Turdichtungen zu Reinigungszwecken abnehmen. Achten Sie
darauf, dass die Turdichtungen wieder korrekt angebracht werden, ansonsten
ist ein optimaler Betrieb des Geréats nicht mehr gewéahrleistet.

26_ Reinigen und Warten
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ANhang

PROBLEM LOSUNG °
S

e Prifen Sie, ob der Netzstecker richtig eingesteckt ist. z
Das Gerét funktioniert e |st die TemPergturelnstellung am Bedienfeld korrekt? §
nicht oder die e st das Gerat direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt oder 5
Temperatur im befindet es sich in der Nahe von Warmequellen?
EerEnetirer e iesl. [ Befindet sich das Gerat mit seiner Riickseite zu dicht an der Wand?

® Bei Auswahl der Einstellung OFF auf dem Bedienfeld arbeitet der

Kompressor nicht.
. . e |st die Temperatur auf dem Display auf die kélteste

!.et:(ephslmtl)'ite_ll gefrieren Temperatur eingestellt?
im Ruhlabtel e |st die Umgebungstemperatur zu niedrig?

e Priifen Sie, ob das Gerat stabil und eben steht.
Vom Gert kommen e Befindet sich das Gerat mit seiner Riickseite zu dicht an der Wand?
ungewdhnliche e Befinden sich Fremdkdérper hinter oder unter dem Gerat?
Geriusche. e Kommt das Gerausch vom Motor/Kompressor des Gerats?

e Ein tickendes Gerdusch entsteht, wenn sich die Zubehdrteile

im Gerateinnern ausdehnen oder zusammenziehen.
@ e Zur Vermeidung von Kondenswasserbildung sind die @

Die vorderen Ecken vorderen Gerateecken mit warmedédmmenden Leitungen

ausgestattet. Bei ansteigender Raumtemperatur kdnnen

Gerit ind d diese evtl. keine ausreichende Wirkung mehr haben. Dies
erates sind warm un ist keine anormale Erscheinung.

Kondenswasser bildet e Bei sehr hoher Luftfeuchtigkeit kann sich Kondenswasser an

sich. der GerateauBenseite bilden, wenn die in der Luft enthaltene

Feuchtigkeit mit der kalten Gerateoberflache in Kontakt kommt.

und Seiten des

Im Geréteinnern ist ein e Dies wird durch das Kaltemittel im Kuhlkreislauf des Geréts
Blubbern zu héren. verursacht.

e Befinden sich verdorbene Lebensmittel im Kihlgerat?
Starke e Achten Sie darauf, dass Sie Lebensmittel mit starker
Geruchsentwicklung im Geruchsentwicklung (z.B. Fisch) luftdicht verpacken.
Gerat. ¢ Reinigen Sie |hr Geréat regelmaBig und werfen Sie

verdorbene oder zu lang gelagerte Lebensmittel weg.

e Sind die Luftstrdmungsoéffnungen im Gerét eventuell durch
eingelagerte Lebensmittel verdeckt?

e | assen Sie gentigend Platz zwischen den eingelagerten
Lebensmitteln, um eine korrekte Luftstrdmung zu gewéhrleisten

e |st die Tur korrekt geschlossen?

Reifschicht an den
Gerateinnenseiten.

e | ebensmittel mit hohem Wassergehalt sind bei hoher
Luftfeuchtigkeit unverpackt bzw. unverdeckt eingelagert
worden oder die Geréatetur stand Uber langere Zeit offen.

Gemii ¢ Bewahren Sie die Lebensmittel stets zugedeckt/verpackt
) EImE: oder in luftundurchlassigen Behaltern auf.

Kondenswasserbildung
an den
Gerateinnenseiten und

Anhang _27

‘ ‘ DA99-03236D(DE)-0.1.indd 27 @ 2010.6.16 4:44:53‘ PM



®

Raumtemperaturbereich (Klimaklassen)

Die Kuhl-Gefrier-Kombination ist flr einen Betrieb bei Raumtemperaturen entsprechend

der auf dem Typenschild angegebenen Klimaklasse ausgelegt.

Klimaklasse Symbol Raumtemperaturbereich (°C)
Kalt gemé&Bigt (subnormal) SN +10 bis +32
Warm gemaBigt (normal) N +16 bis +32
Suptropisch ST +16 bis +38
Tropisch T +16 bis +43

Die Temperaturen im Gerateinnern werden von verschiedenen Faktoren beeinflusst,

wie.B. dem Aufstellort, der Raumtemperatur und wie haufig die Geratetir gedffnet wird.

Stellen Sie die Temperatur wie angegeben ein, um so diese Faktoren zu kompensieren.

Deutsch

Korrekte Entsorgung von Altgeréten (Elektroschrott)

(In den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehorteilen bzw. auf der dazugehérigen Do-
kumentation gibt an, dass das Produkt und Zubehérteile (z. B. Ladegeréat, Kopfhorer,
USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haush-
altsmull entsorgt werden durfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile bitte
getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit
nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat
und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen zu foérdern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde,
oder kontaktieren die zustandigen Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das
Altgerét bzw. Zubehorteile fir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kénnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedin-
gungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehdrteile
dirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemidill entsorgt werden.

Kontakt zu Samsung

Falls Sie Fragen oder Anregungen zu Samsung-Produkten haben,

wenden Sie sich bitte an den Samsung-Kundendienst.
Samsung Electronics GmbH Samsung House

Am Kronberger Hang 65824 Schwalbach/Ts. Deutschland

01805 - SAMSUNG(726-7864 € 0,14/Min)
WWW.Samsung.com
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